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HIT PONUDA !!! CAROLIJA!!! TOSKANA

TOSKANA

Sa ukljucenom posetom BOLONIJI, fakultativno FIRENCA, SIENA, SAN DIMINJANO, PIZA i LUKA
6 DANA 3 NOCI - AUTOBUSOM

Paket aranZman — prevoz i smestaj

Program putovanja sa cenovnikom br 1 od 10.05.2022.
1.DAN: BEOGRAD - BOLONJA.
Sastanak grupe u 15.45 h na (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici ,BAS“, sa
predvidenih perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne odredi). Ulaz na predvidene perone je iz Karadordeve ulice
(preko puta hotela Prezident). Predvideno vreme polaska iz Beograda u 16.30 h. Nastavak voznja autobusom kroz Hrvatsku i Sloveniju
sa kradim zadrzavanjima radi odmora. Noéna voznja.
2.DAN: BOLONJA / MONTEKATINI TERME
veli¢anstvenih palata, duge akademske tradicije. Slobodno vreme za individualnu Setnju i upoznavanje grada. Oko 13 casova
predviden polazak za Montekatini Terme. Dolazak u Montekatini Terme i smestaj u hotel posle 15 ¢asova (po hotelskim pravilima).
Slobodan dan. NOCENJE.
3. DAN : MONTEKATINI TERME /Fakultativnho FIRENCA / MONTEKATINI TERME
DORUCAK. Fakultativno celodnevni izlet za Firencu. Razgledanje grada-pesacka tura: Palazzo Medici, Santa Maria del Fiore, Duomo e
Battisterio, Basilica della Santissima Annunziata, Basilica Santa Croce, Casa di Dante, Biblioteca Nazionale, Ponte Vecchio...) Slobodno
vreme za individualne aktivnosti u gradu umetnosti. Povratak u Montekatini terme u veéernjim ¢asovima. NOCENJE.
4.DAN : MONTEKATINI TERME /Fakultativno SIENA i SAN BDIMINJANO / MONTEKATINI TERME.
DORUCAK. Celodnevni fakultativni obilazak Toskane - Siena, rodno mesto Svete Katarine - San Domenico, Casa di Santa Caterina,
Piazza del Campo Duomo e Battisterio... nestvarni San Gimignano — poznat po brojnim srednjevekovnim tornjevima. Setnja starim
jezgrom i vijugavim uli¢icama ovog prelepog gradi¢a smestenog u pokrajini Chianti - poznatoj po istoimenom vinu. Povratak u
Montekatini Terme u vecernjim satima. NOCENJE.
5. DAN : MONTEKATINI TERME /Fakultativno PIZA i LUKA / MONTEKATINI TERME / BEOGRAD.
DORUCAK. Odjava iz hotela. Slobodno vreme za individualne aktivnosti do polaska za Srbiju oko 16 ¢asova, a mi Vam preporuéujemo
fakultativni izlet za Pizu i Luku. Piza — jedna od glavnih luka renesansnog doba i glavna suparnica Benovi za prevlast nad Ligurijskim
morem: Duomo, Torre Pendente,Piazza dei Miracoli. Nastavak voznje ka Luki - jednom od najlepsih gradova Toskane: Piazza dell
Anfiteatro, Piazza Napoleone, Duomo di San Martino, rodna kuc¢a Pakomo Pucinija... Slobodno vreme. Povratak u Montekatini Terme
po ostatak grupe i polazak za Srbiju oko 16 ¢asova. Noc¢na voZnja preko Slovenije i Hrvatske sa kra¢im usputnim zadrzavanjima radi
odmora i carinskih formalnosti...
6. DAN : BEOGRAD.
Ocekivani dolazak u Beograd na mesto polaska je u ranim jutarnjim satima (u zavisnosti od uslova na putu i grani¢nim prelazima). Kraj
programa.

CENA PAKET ARANZMANA IZRAZENA U € PO OSOBI:
POLASCI Hotel 3°
25. Maj
01, 15. Jun
13, 27. Jul

17. Avgust

14, 28. Septembar 1 59 €
12, 19. Oktobar
DAN PRIMIRJA!!! 09. Novembar

23. Novembar




USLOVI PLACANJA: Pladanje je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije placa se 40% po osobi, a preostali iznos do pune cene aranZmana gotovinski, platnim karticama
najkasnije 25 dana pre pocetka aranZmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana u 3 jednake mesecne rate bez kamate - cekovima
gradana koji se deponuju prilikom rezervacije. U slucaju znacajnih poremecaja na monetarnom trziStu, cena aranZmana podleZe promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, prose¢ne udobnosti, bez obuhvaéenih
usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu putovanja, smestaj u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoc¢nim lezajem
(u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta) na bazi tri noéenja sa doru¢kom u hotelu 3* u Montekatini Termama, obilaske prema programu putovanja,
usluge vodica-pratioca za vreme trajanja aranZmana, troskove organizacije putovanja.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje (Putno osiguranje se preporucuje za ulazak na teritoriju zemalja EU, te putnici sami
snose odgovornost da u slucaju neobezbedenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granicnih vlasti, budu spreceni da udu na
teritoriju istih), fakultativne izlete (u organizaciji ino partnera) kao i potrebne ulaznice za kulturno istorijske spomenike, obaveznu gradsku komunalnu
taksu - za hotele sa 4* - 1,4 € dnevno po osobi, a za hotele sa 3* - 1 € dnevno po osobi, placa se na recepciji hotela, individualne troskove

i ostale nepomenute troskove.

POPUSTI | DOPLATE: Rezervacija 1/1 soba je moguca isklju¢ivo NA UPIT i doplata iznosi 45 €. Po ovom programu ne postoji moguénost umanjenja za
sopstveni prevoz. Dete uzrasta 0-11,99 godina u pratnji dve punoplateZne osobe ostvaruje popust 10%.

Putno zdravstveno osiguranje sa pokricem Covida-19 se preporucuje za putovanje u inostranstvo radi Vase sigurnosti, te putnici sami snose
odgovornost da u slucaju neobezbedjenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granicnih vlasti, budu spreceni da udu na teritoriju zemlje
u koju putuju.

OSIGURANIJE: Moguénost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokricem (nadstandardni program osiguranja, individualna ili
grupna polisa za koju je neophodan minimum od pet prijavljenih putnika), za drZavljane Republike Srbije i strane drZavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz
obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd).

Obavestenja i uputstva u vezi sa osiguranjem sadrzana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav
osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju veé prilikom uplate aranZmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP
ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

USLOVI ULASKA U ITALUU koji vaze u momentu objavljivanja programa :
Na osnovu Uredbe Ministarstva zdravlja R. Italije (na snazi od 01.05. do 31.05.2022) od 01. maja 2022. ukida se obaveza posedovanja digitalnog obrasca za pracenje
putnika - “Passenger Locator Form”.
Licima koja ulaze iz R. Srbije u R. Italiju dozvoljen je ulazak, uz obavezno stavljanje na uvid:
- zelenog sertifikata Covid-19 (ako je re¢ o dve doze onda se priznaje sertifikat o vakcinaciji vakcinama priznatim u EU - Pfizer-BioNtech, Moderna, AstraZeneca, Johnson &
Johnson, Novavax, a u slu¢aju booster doze prve dve mogu biti i Sputnik i Sinofarm, ali tre¢a mora biti jedna od gore navedenih vakcina priznatih u EU) ili
- sertifikata o prelezanoj bolesti ili
- negativnog PCR testa, ne starijeg od 72 sata il
- negativnog antigenskog testa, ne starijeg od 48 sati ili druge potvrde o vakcinaciji priznate u Italiji.
Period vazenja zelenog sertifikata o vakcinaciji sa dve doze je maksimalno 9 meseci, za vakcinaciju booster dozom je trenutno bez ogranicenja, dok je vaznost sertifikata o
prelezanoj bolesti 6 meseci.
U slucaju neposedovanja jednog od napred navedenih sertifikata lice podleze meri obavezne ku¢ne samoizolacije u trajanju od 5 dana, po ¢ijem zavrsetku je obavezno
ponoviti PCR ili antigenski test.
Obaveza posedovanja jednog od gore navedenih sertifikata ne primenjuju se na decu mladu od 6 godina, u slucaju tranzita privatnim vozilom, u trajanju do 36 sati, kao i u
drugim slucajevima navedenim na linku: https://www.esteri.it/it/ministero/normativaonline/focus-cittadini-ital...

NAPOMENE ZA AUTOBUSKI PREVOZ: Obezbedene peronske karte (vaZe iskljuCivo za putnike, a ne i za pratioce) , bez naknade, putnici ¢e mo¢i da
preuzmu od predstavnika Argus Toursa, kod ulaska na perone, u vremenskom periodu od 45 min. do 30 min. pre programom predvidenog polaska
autobusa. Putnici koji u naznaceno vreme ne preuzmu peronsku kartu, obezbedenu od strane Argus Toursa, moci ¢e na peron da udu, iskljucivo sa
individualno kupljenom peronskom kartom, koju su u obavezi sami da pribave (trenutna cena peronske karte iznosi 180 din.) Zbog ogranicenog
vremena zadrZavanja autobusa na peronima, putnici moraju strogo postovati satnicu za sastanak grupe jer u suprotnom nece se cekati i smatrace se
da su odustali od putovanja.

Autobus po dolasku, kao i u odlasku staje sto je moguce blize smestajnom objektu, a u zavisnosti kako od konfiguracije terena tako i u najvecoj meri u
zavisnosti od saobracajne prohodnosti. Obaveza organizatora nije prenos prtljaga od autobusa do smestajnog objekta.

Napomena za raspored sedenja: Raspored sedenja u prevoznom sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog.

Predviden raspored privremenog zaustavljanja: - Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata voZnje na usputnim stajalistima,
a u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajaliSta i uslova na putu.

FAKULTATIVNI IZLETI (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama): Izlet Firenca - 30 € odrasli / 25 € deca do
11,99,g0d, Izlet za Sienu i San Gimignano - 30 € odrasli / 25 € deca do 11,99,g0d, Izlet za Pisu i Luku -25 € odrasli / 20 € deca do 11,99,god. Cena
fakultativnih izleta zavisi od broja prijavljenih putnika (neophodan minimum od 30 putnika - a u slu¢aju manjeg broja prijavljenih cena fakultative
podloZna je promeni prema uslovima lokalne agencije ino-partnera), i organizator izleta moZe ponuditi korigovane, viSe cene u odnosu na zainteresovani
broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate, a u skladu sa moguénostima organizatora fakultativnog izleta — ino partnera kao i pravo izmene termina i
uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih ovim programom. lzvrsilac usluga i pomoci turistima u mestu odredista je inopartner.

OPSTE NAPOMENE: Organizator izleta zadriava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih ovim programom. Organizator
putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom
zemlje u koju putuju. Molimo da uzmete u obzir da postoji moguc¢nost da neki od sadrZaja hotela ne budu u funkciji usled objektivnih okolnosti, kao i da
usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta, ili trznih centara, prodavnica, restorana, muzeja ...... ne rade. Oznaka
kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena, i vaZeca na dan zakljucenja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne
naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne. Postovani putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled svetske
ekonomske krize i pandemije izazvane virusom Covid 19 moZe dodi do opadanja kvaliteta i servisa hotelskih usluga, na svim destinacijama, na Sta Argus
Tours ne moZe imati uticaja.
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VAZNO: Turisti¢ka putovanja, s obzirom na jo$ uvek postoje¢u proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sva dosadasnja, zbog postojanja posebnih uslova
i pravila koja vaZe na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se nasi putnici, posebnom paznjom i odgovornos¢u upoznaju sa svim uslovima i
okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih progama.

Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdjenih od strane RS, kao i drzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vazeée na dan pocetka
putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova, te uvodjenje novih mera, izmena ili ukidanje postojecih, kao i sve druge
promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne iskljuuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu
novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja duzni da prihvate i poStuju sve drzavne odluke i mere vaZzece na dan pocetka putovanja, u cilju njegove
realizacije. U slucaju da putnik ipak otkaZe ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19,
pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vaZeci na dan zakljucenja ugovora.

Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o pojacanoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim objektima, a u skladu sa
preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrZzavaju pravo promene nacina pruzanja pansionskih usluga, prijema i
odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruZanja pojedinih servisa i usluga u spa centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima,
barovima, ili drugim oobjektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i
podloZni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa
tim ne mogu biti osnovane.

Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju putuje, ili kroz koju
prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom testiranju na destinaciji, da su duzni postovati
sva pravila koja se ti¢u fizicke distance, okupljanja i sl. da je obavezno nosenje zastitnih maski tokom trajanja leta u avionu, kao i u prevoznom sredstvu kojim se obavlja
transfer na destinaciji. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta. Na pojedinim aerodromima, pre ulaska u avion, vrsi se beskontaktno
merenje temperature, te putniku, koji ima povisenu temperaturu, moze, prema odluci avio kompanije, biti uskraceno ukrcavanje, ili pak naloZeno obavezno testiranje. Avio
kompanija nece prihvatiti na let putnika koji je COVID pozitivan, a u kolliko se to utvrdi na destinaciji, agencija ¢e takvom putniku, o njegovom trosku, organizovati prevoz i
prufZiti asistenciju, u skladu sa objektivnim mogucnostima, da bi se putnik zbrinuo. Posebno ukazujemo na mogucnost duzeg trajanja grani¢nih procedura, usled sprovodjenja
odredjenih mera, popunjavanja formulara, merenja temperature i sl.

Sve informacije i uslovi koju se nalaze na nasim programima i drugim objavama, su promenljive i van svakog uticaja organizatora putovanja, te zavise prvenstveno od odluka
nadleznih o neophodnim epidemioloskoim merama i ograni¢enjima bilo koje vrste.

Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, $to znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane pandemijom Covid-19, ili iz
drugih objektivnih razloga, moze dodi do promena, na koje organizator putovanja ne moZe uticati, a koje se ticu raspoloZivosti smestajnih kapaciteta, nacina usluZivanja
obroka, odsustva pojedinih sadrZaja u hotelu, vaZzecih pravila za avio prevoz, pravila za prelazak granica i sl. sto molimo da imate u vidu. U sluc¢aju navedenog, organizator
putovanja zadrZava pravo promene smestajnog kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom. Imajuci u vidu specificnost novonastale situacije usled
pandemije Covid-19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim propisanim uslovima, koji su vazeci u periodu realizacije putovanja, kako u RS
tako i u odredisnim destinacijama, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim segmentima putovanja. Organizator
putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti mogucénosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujucih
normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice, kao i u prevoznom sredstvu na transferu na destinaciji. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi
potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji, nije u
mogucnosti da utice. Putnik potvrduje da je upoznat sa moguénostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i drzavnih vlasti, od trenutka
zakljuéenja ugovora pa do zavrsetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opste poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj opsteprisutnoj situaciju
menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne
predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja i osnov isklju¢enja primene Opstih uslova organizatora putovanja.

VAZNE NAPOMENE: U slu¢aju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moZe doéi do zamene ugovorenog smestaja,
u okviru uslova predvidenih Zakonom, o ¢emu Cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju.
Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od putovanja, bez ikakvih posledica.

Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima na polasku i u toku trajanja aranZmana.

Organizator putovanja zadrZava pravo promene redosleda pojedinih sadrZaja u programu. Sve vrste usluga, specificnog obima, kvaliteta, karakteristika i
namene koje nisu predvidene programom putovanja, a za koje je putnik zainteresovan, putnik je u obavezi posebno pismeno ugovoriti sa organizatorom,
pre putovanja, ukoliko je organizator u mogucnosti da obezbedi realizaciju posebnih usluga. Ukoliko izmedu putnika i organizatora nisu posebno pismeno
ugovorene usluge drugacijeg obima, kvaliteta, karakteristika i namene, iste ne mogu biti opravdano ocekivane i zahtevane.

Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucénost zadrzavanja autobusa na grani¢nom prelazu
radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Preporucuje se putnicima,da se o uslovima ulaska u zemlje EU
( potrebna novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...)informiSu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u
ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u sluc¢aju da pograni¢ne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU. Prtljag
putnika sme da sadrzi, iskljucivo, poklone i stvari za licnu upotrebu !!! PasosSi putnika se zadrZavaju na recepciji hotela do napustanja Turske. Svako
ostajanje putnika se automatski prijavljuje nadleznim vlastima. Prva promena po vec zaklju¢enom ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom
putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake naredne promene ve¢ zakliu¢enog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa
ugovora, smestajnog objekata, itd.) agencija zadrzava pravo naplate administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena
ugovora vec podleze promeni cene po vazecem cenovniku ili obracunu storno troskova VazZno obavestenje - Pasosi drZavljana Republike Srbije koji putuju
u Italiju moraju imati rok vaZzenja minimum 3 meseci od dana izlaska sa teritorije Turske. Molimo putnike da vode racuna o vaZnosti putnih isprava,
narocito decijih.

OPIS HOTELA: Hotel Paradiso 3*, Hotel Brasille 3*, Hotel Internayionale 3*, Hotel Miro 3*, Hotel Prati 3* Hotel Rinascimento 3*, i sli¢ni ... nalaze se

u Montekatini Termama . Hoteli raspolaZu restoranom, i recepcijom. Sve sobe su opremljene TWC-om, TV-om i telefonom. Dorucak je kontinentalni.
http://www.albergoparadiso.info/, http://www.hotelbrasile.net/, http://www.hotelinternazionalemontecatini.it/, https://www.hotelmiro.eu/,
https://www.hotel-prati.it/, http://hotelrinascimentomontecatini.it/

Napomena za smestaj: Tacno ime hotela znace se 2 dana pre puta o ¢emu Ce putnici biti blagovremeno obavesteni. Putnici ¢e biti u obavezi da dodju da promene ugovor o
putovanju i dobiju novi ugovor sa ta¢no navedenim imenom hotela. Putnici ¢e biti smesteni u jednom od navedenih hotela ili slichom.

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i Opstim uslovima putovanja,
agencije Argus Tours kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja-Triglav osiguranja
AranZman je raden na bazi minimum 50 putnika, a u suprotnom, krajni rok za obavestavanje o otkazu aranZmana je 5 (pet) dana pre planiranog polaska.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja agencije ARGUS TOURS
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